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AUFMERKSAM DURCHLESEN

Bedienungsanleitung
Schreckschussrevolver Record Chief, Kal. 9 mm R Knall
W-ichtige Hinweise zunr Um..g_ang m!.t der Waffe: Behandetn sie die waffe immer, atswäre sie geladen. Bei unsachgemäßer Fandhabung gefährden Sie 

"rch 
*O andere. A"*ährän SiÄWaffe und Munition außerhalb der Reichweite vori Rindern auf. verwenden Sie nur Munition, äi"für diese waffe zugelassen ist...veränderungen an der waffe sowie sCtraoen durch un"achgä;adä

Handhabung lassen jeden Gewährleistungsänspruch erlöschen.

Laden des Revolvers: Durch Belätigen des Schiebers wird die Trommel entriegelt. Sre kann nachlinks ausgeschwenkt und geladen werden.-Durch Einschwenken oer rrommet uno ore"nJn iÄ nu.irt"iirnfist der Revolver schussbereit.

Schießen: Das "Double-Action-System, ermöglicht das Spannen des Hahnes und das Schießen durchBetätigen des_Abzuges. "S_ingle-Action,, ermögliöht das Spännen Oes Harrnei von Hand. Bitte nicht imungeladenen Zustand abdrücken.

Schießen von Raketen_(Leuchtraketen oder andere Raketen): Den Raketenbecher aufden Lauf aufschrauben. Die Räkete in den Raketenbecher nach geoienungiä'nwelsung einführen. ZumSchießen von Raketen muss der Revolver immer senkrecht nach ooen glhäiien werden.

Wenn diese Waffe zum Ve.rschießen pyrotechnischer Munition verwendet werden soll, dar4 dies nurgeschehen unter Verwendung:
1. von pyrotechnischer Munition, die nach Angaben von deren Hersteller mit Munition Kaliber

9 mm R Knall verschossen werden kann und -
2, des für die Waffe vorgesehenen, gekennzeichneten Schießbechers.

Entladen der Waffe: Trommel wie beschrieben ausschwenken; durch Drücken der Schubstange dieleeren Hülsen ausstoßen. Um eine einwandfreie Funktion zu gewährleist"n, roitte oie ware-näcÄ FOemSchießen gereinigt werden. Es besteht keine Garantieübernähme nei unsachgemäßen Gebraucd oder
Veränderungen von Teilen.



Operating lnstructions
Blank cartridge revolver Record Ghief, cal. 9 mm R Knall
Gaution! Please repd these instructions carefully prior to use,
lmportant: Always treat the weapon as if it were loaded! Misuse can result in serious injury! Keep
the weapon and ammunition out of the reach of children! Only use ummunition specified by the
manufacturer, The manufacturer accepts no liability for the modification, improper storage or use
of this product.

LOading: Release the cylinder by operating the bolt. The cylinder can then be swung out to the left and
loaded. Swing the cylrnder in and turn it into lock-in position. The revolver is ready to fire.

Fifing: The "double-action system" makes it possible to cock the hammer and shoot by just pulling the
trigger. "Single-action" enables a separate cocking of the hammer by hand. Please never fire when the
revolver is not loaded.

Fifing FlafeS: Screw the adaptor onto the barrel. lnsert the flare into the adaptor according to instruc-
tions. When shooting flare, always hold the revolver in vertical upward position.

Note: Pyrotechnical ammunition can only fired from this weapon when:
1. the manufactorer approved 9 mm R blank caliber ammunition is used
2. the appropriate signal launcher supplied by the manufacturer is used.

UnlOadingl Swing out the cylinder as described above; expel the empiy shells by pressing the ejector
rod. To guarantee perfect functioning, clean the weapon after every use.

No warranty will be granted in case of improper handling or modification of pads.

Instructions d'emploi
R6volver dnalarme Record Ghief, cal.9 mm R ä blanc
ä lire attentivement avant l'utilisation de l'arme.
Observations importantes relatives au maniement de I'arme:
ll faut toujours manipuler I'arme comme si elle 6tait charg6e. Le maniement inappropri6 de I'arme
canstitue un danger pour vous-möme et pour les autres.
Mettez I'arme et les munitions hors de part6e des enfants. N'utilisez que des munitions autoris6es
pour cette arme. La garantie du constructeur ne peut pas Ötre mise en cause en cas de transforma-
tions de I'arme et de dommages dus ä un maniement impropre.

Chargement du r6volver: En actionnant le verrou, le barillet est d6verrouill6. En faisant pivoter le
barillet ä gauche, celui-ci peut ä pr6sent Ötre charge.
Aprös remise en place du barillet, tourner en position de crantage; le r6volver est en ordre de tir.

Tir: Le systöme ö double action permet d'armer le chien et de tirer en actionnant la d6tente. La simple
action permet d'armer le chien manuellement ä part. Ne pas presser la ddtente ä l'Ötat non chargÖ.

Tir de fus6es (fus6es 6clairantes ou autres fus6es): Visser ta rallonge sur le canon.
lntroduire la fus6e dans la rallonge suivant le mode d'emploi. Pour le tir de fus6es, il faut ioujours diriger le
r6volver verlicalement vers le haut.

Observations:
Si vous d6sirez tirer des munitions pyrotechniques vous ne pouvez utiliser:
1. que des munitions pouvant ötre tir6es avec des cartouches 9 mm R ä blanc conform6ment aux

instructions du fabricant,
2. qu'une rallonge de canon sp6cialement pr6vue pour cette arme et identifi6e comme telle.

D6chargement de I'arme: Fiare pivoter le barillet comme d6crit ci-dessus; par pression sur la tirette
d'ejecteur les douilles vides sont 6ject6es. ll est consaill6 de nettoyer l'arme arp6s chaque utilisation afin
de garantie un fonctionnement par4ait. Touie utilisation non conforme ou modification de piöces fait perdre
le b6n6fice de la garantie.



ERSATZTEILLISTE Record Modell Ghief cal. 9 mm R Knall

Griffstück 2 lnch

Griffstück 2 lnch metal-plate
Deckplatte
Deckplatte metal-plate
Hahn

Schwenkarm

Schwenkarm metal-plate
Abzug

Schlagbolzen
Federstange

Schraube für Deckplatte
Stift für Hahn 3 x 12 mm

Blattfeder
U-Scheibe 9x4 3x0,8 mm
Trommelraste

Druckfeder für Federstange

Raststift

Stift für Trommelraste

Stift für Abzug

Plättchen

Druckfeder für Abzug
Druckfeder für Klinke
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Sicherung

Klinke

Druckfeder f ür Trommelraste

Abzugsachse

Druckfeder für Schlagbolzen

Halteschraube

Schieber

Transporthebel

Griffschalen Kunststoff

Griffschalensch rauben

Trommel

Trommel metal-plate

Achse für Ausstoßer

Druckfeder für Achse Ausstoßer

U-Scheibe 7 x3,2x 0,5 mm

Zusatzlau'f

Bitte bei Ersatzteilbestellungen unbedingt Positions-Nr. und Waffentyp angeben.

When ordering replacement part list the correct item number and modell.

Lors de la commande de piöces de rechange, veuillez absolument indiquer Ie nombre de r6f6rence et le
type d'armel


